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Eine vornehme Dame war fiir ihren
grofen Geiz bekannt, aber auch
fiir die Neigung, mit einem jungen
Gesandtschaftssekretdr zu tanzen.
Jemand Zuferte sich dariiber mifi-
fillig zu Talleyrand, denn der
junge Sekretir sei doch selber ver-
heiratet.

«Suchen Sie nicht so weit», sagte
Talleyrand. «Sie ist nur so geizig,
daf sie, um nicht die Beine ihres
Gatten abzuniitzen, die Beine an-
derer Eheminner verwendet.»

*

Der Amerikaner: «Ich bin in den
letzten Jahren viel in England her-
umgekommen; aber nirgends habe
ich so tiichtige Geschiftsleute ge-
sehen, wie wir sie in Amerika ha-
ben.»

¥ Englinder: «Das kommt da-
von, dafl wir sie hierzulande hinter
eisernen Gittern halten.»

B

Ein Matrose macht, sobald sein
Schiff in New York eingelaufen ist,
die Runde durch die zahlreichen
Schenken am Hafen und landet
schliefflich vor dem Richter. Nun,
dem Richter ist der Matrose kein
Fremder, und er fahrt ihn an:
«Habe ich Thnen nicht gesagt, daf}
Sie mir nicht mehr vor Augen kom-
men sollen?!»

«Ja, Euer Ehren, und das habe ich
den Polizisten auch gesagt; aber sie
wollten es mir nicht glauben!»

*

In den Hugenottenkriegen wurde
ein Bauer von einem Haufen Sol-
daten auf der Landstrafle abgefan-
gen, gepriigelt und um Bérse und

Mantel erleichtert. Kurz darauf
kam ein Hauptmann vorbei, bei
dem er sich beschwerte.

«Sag mir, mein Freund», fragte der
Hauptmann, «du hattest auch die-
sen Kittel schon am Leibe, als die
Soldaten dich pliinderten?»
«Jawohl, Monsieur.»

Da lachte der Hauptmann. «Dann
waren es bestimmt nicht meine
Leute, denn die hitten dir nicht
einmal das Hemd gelassen!»

*

Stanislas, Chevalier des Boufflers,
Mitglied der Académie und Verfas-
ser von <Poésies légeres> traf einmal
nach lingerer Zeit seinen Freund
Voltaire, der ihn herzlich begriifite:
«Wie geht es dir denn, mein Lie-
ber?»

«Nicht besonders», erwidert Bouf-
flers.

«Das ist schlimm», meint Voltaire.
«Was hast du denn gemacht, seit
ich dich das letzte Mal gesehen
habe?»

«Ich habe geheiratet.»

«Das ist gut», sagt Voltaire.
«Nicht gar so gut, denn ich habe
ein furchtbar zinkisches Weib er-
wischt.»

«Das ist schlimm.»

«Nicht gar so schlimm, denn sie
brachte mir eine Mitgift von fiinf-
tausend Louisdor.»

«Das ist gut.»

«Nicht gar so gut, denn ich habe
damit eine Schafzucht begonnen,
und die meisten Tiere sind an einer
Seuche eingegangen.»

«Das ist schlimm.»

«Nicht gar so schlimm, denn der
Verkauf der Felle hat trotzdem
reichlich gelohnt.»

«Das ist gut.»

«Nicht gar so gut, denn das Haus,
in dem die Felle und das Geld la-
gen, ist abgebrannt.»

«Das ist schlimm.»

«Nicht gar so schlimm», beendet
Boufflers das Gesprich. «In dem
Haus war nimlich auch meine
Braw . »

*

Die Schiiler sind sichtlich schon
iiberanstrengt, und da meint der
Lehrer, er werde die Spannung
durch eine Scherzfrage ldsen.
«Wenn ein Stuhl vier Beine hat
und weif} gestrichen ist, wie alt bin
ich dann?»

Die Schiiler sehen ithn verdutzt an.
Einer meldet sich:
«Vierundvierzig!»

Jetzt ist es an dem Lehrer, ver-
dutzt zu sein.

«Das stimmt», sagt er, «aber wie
bist du darauf gekommen?»
«Ganz einfach; mein Bruder ist
zweiundzwanzig, und er ist nur
halb verriicke.» n.0.s.
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